KUPNA ZMLUVA

uzatvorena podla § 409 a nasl. zék. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov

F e )

(dalej len ,zékon & 513/1991 Zb.“)

Clanok 1
Zmluvné strany

KUupPulJUCI:

Nazov: Ministerstvo spravodlivosti SR

Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

Zastupeny: JUDr. Andrej Holak, generdlny tajomnik sluzobného tradu
ICO: 00 166 073

DIC: 2020830196

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
IBAN: SK72 8180 0000 0070 0014 4241

(dalej len ,,Kupujuci®)

PREDAVAJUCI:

Nazov: Ustav Informatiky SAV, v.v.i.

Sidlo: Dubravska cesta 9, 845 07 Bratislava

Zastupeny: Ing. Mgr. Robert Andok , PhD., riaditel

ICO: 17055555

DIC: 2020796921

Bankoveé spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 4929/32, 81005 Bratislava

IBAN: SK 37 8180 0000 0070 0066 77 98

Zapisany v: Register verejnych vyskumnych institucii, reg. €. 2021/13016:1-D1230

Zakladacia listina €. 00387/2022, zapis do registra dria 1.1. 2022

(dalej len ,Predavajuci®)
(dalej spolu Kupujuci a Predavajuci aj len ,,zmluvné strany”)

Clanok 2
PREAMBULA

Tato kapna zmluva (dalej len ,,zmluva“) sa uzatvara v sulade s ustanovenim § 1 ods. 13 pism.
q) zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon €. 343/2015 Z. z.“) medzi Predavajucim, ktory
v ramci svojej c¢innosti vytvoril diktacny systém APD3 — Automaticky Prepis Diktatu, ktory je
v rezorte justicie vyuZitefny a vyuZivany zo strany sudov / sudcov, preto Kupujuci ma zaujem
na tento tcel technoldgiu APD3 — Automaticky Prepis Diktatu obstarat.
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Clanok 3
PREDMET ZMLUVY

Preddvajuci sa v sulade s podmienkami tejto zmluvy zavdzuje dodat Kupujucemu predmet
kipy definovany v bode 3.2 zmluvy a poskytnut mu savisiace plnenia a Kupujuci sa zavazuje za
predmet kupy Predavajucemu riadne a vcas zaplatit kipnu cenu.

Predmetom tejto zmluvy je dodavka licencii diktacného systému APD3 — Automaticky Prepis
Diktatu (dalej len ,licencie“) v pocte 650 ks na 12 mesiacov a vsulade s technickou
Specifikaciou uvedenou v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej spolu len ,, predmet kiapy“).

Ucelom zmluvy je dodavka licencii technolégie APD3 - Automaticky Prepis Diktatu pre
potreby rezortu spravodlivosti.

Clanok 4
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena je stanovena dohodou zmluvnych stran v sulade so zakonom ¢. 18/1996 Z. z. o cendch

v zneni neskorsich predpisov a na zaklade vysledku verejného obstardvania v ramci postupu
zadavania zakazky.

Celkova cena za predmet klpy je 123 500,- EUR (slovom: stodvadsattritisicpatsto eur) bez DPH.
Predavajuci nie je platcom DPH. Cena podfa bodu 4.1 zmluvy je pevna a kone¢nda a zahfnia
vSetky a akékolvek interné a externé naklady a vydavky Predavajuceho spojené s dodanim
predmetu kupy. K zmene ceny podla bodu 4.1 mdze ddjst len v pripadoch predpokladanych
v tejto zmluve.

Povinnosti, ktoré zmluvnym stranam vyplyvaju z ustanoveni zékona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon €. 222/2004 Z. z.“), su pre
obidve zmluvné strany zavazné v plnom rozsahu. Cenu je mozné menit formou pisomnych
dodatkov k tejto zmluve len v pripade zmeny pravnych predpisov upravujlcich dari z pridanej
hodnoty.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dhrada ceny vzmysle bodu 4.1 zmluvy bude realizovana
prostrednictvom bezhotovostného platobného styku, ktory sa bude realizovat vyhradne
prevodnym prikazom, na Cislo u¢tu Predavajiceho uvedené v zdhlavi tejto zmluvy. Platby budu
realizované v eurach.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze uhrada ceny podla bodu 4.1 zmluvy bude realizovana na zaklade
faktury, ktoru Predavajuci vystavi Kupujucemu po riadnom dodani predmetu kupy. Prilohou
faktury bude podpisany preberaci protokol podla bodu 5.6 zmluvy podpisany zmluvnymi
stranami. Lehota splatnosti faktury je 30 (tridsat) dni od jej dorucenia Kupujicemu.
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Faktura musi obsahovat vietky naleZitosti dafiového dokladu podfa zékona €. 222/2004 Z. z.
a musi obsahovat predpisané naleZitosti podfa zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov a prilohy podfa bodu 4.5 zmluvy. Za spravne vyhotovenie faktury
zodpoveda v plnom rozsahu Predavaijuci.

Ak faktura nebude obsahovat vietky néleZitosti podfa bodu 4.5 zmluvy a poZadované prilohy,
alebo bude obsahovat vady v pisani alebo pocitani alebo iné chyby alebo zrejmé nespravnosti,
Kupujuci ma pravo vrétit ju Predavajicemu na doplnenie alebo prepracovanie s uvedenim
nedostatkov, ktoré sa maju odstranit. V takomto pripade sa ukon¢i pévodna lehota splatnosti
a nova 30 (tridsat) driové lehota splatnosti pre Kupujiceho za¢ne plyntt doruéenim doplnenej,
opravenej, resp. novej faktury od Predavajlceho.

Clanok 5
CAS, SPOSOB A MIESTO PLNENIA

Predavajuci sa zavazuje dodat Kupujicemu predmet kupy najneskdr do 3 dni od nadobudnutia
ucinnosti tejto zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje dodat predmet kapy elektronicky, ato emailom na adresu
dominika.slana@justice.sk, pricom inétalacia bude dostupna na stiahnutie. Miestom plnenia je
Ministerstvo spravodlivosti SR, Racianska 71, 813 11 Bratislava.

V savislosti s dodanim predmetu kdpy je Kupujtci povinny poskytnut Predavajucemu
nevyhnutna sucinnost, priCom Predavajici je povinny vzniest poZiadavku na poskytnutie
sucinnosti najmenej 2 (dva) pracovné dni vopred.

Predavajuci nie je v omeskani s dodanim predmetu kipy v pripade neposkytnutia st¢innosti
20 strany Kupujiceho podfa bodu 5.3 zmluvy. Lehota dodania podfa bodu 5.1 zmluvy sa
v takom pripade predlZuje o dobu trvania ome$kania Kupujticeho s poskytnutim sucinnosti.

Dodanie predmetu kipy v sulade stouto zmluvou potvrdia zmluvné strany podpisanim
preberacieho protokolu.

Kupujdci nie je povinny predmet kipy prevziat a nie je povinny podpisat preberaci protokol,
ak pri odovzdani predmetu kipy, predmet kipy nezodpoveda Specifikdciam uvedenym v
Prilohe €. 1 tejto zmluvy.

Predavajuci je povinny pisomne informovat Kupujliceho o vSetkych skutocnostiach, ktoré
mOZu ohrozit v€asné dodanie predmetu kipy, a to bezodkladne po ich zisteni.

Clanok 6
ZARUKA, ZARUCNY SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA $KODU
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Predavajuci zodpoveda za to, ze predmet kupy ma v ¢ase dodania a pocas zaruénej doby
vlastnostia kvalitu predpokladané v tejto zmluve a bude ho moiné pouZivat ma stanoveny ucel
v sulade s touto zmluvou.

Zarucna lehota je jeden rok od dodania predmetu ktpy pofa bodu 5.5 zmluvy.

Predavajuci je povinny odstranit vady predmetu kupy, ktoré mu oznami Kupujdci v zdruénej
dobe. Predavajuci je povinny vadu odstranit' bez zbytocného odkladu, najneskdr do 5 (pét)
pracovnych dni od doru¢enia ozndmenia vady Kupujtcim, pokial sa zmluvné strany nedohodn(
inak.

Ak jedna zo zmluvnych stran spdsobi akudkolvek 3$kodu druhej zmluvnej strane
vo vztahu k tejto zmluve, zodpovednost za $kody vratane ékdd spésobenych tretim stranam sa
bude spravovat podla § 373 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Zb.

Clanok 7
PRAVIDLA POUZITIA SUBDODAVATELOV

Predavajici je opravneny plnit tuto zmluvu aj prostrednictvom tretich subjektov (dalej len
»~oubdodavatel”), pricom Preddvajlici bez obmedzenia zodpoveda za odbornu starostlivost pri
vybere Subdodavatela.

Zoznam vsetkych znamych Subdodavatelov v éase uzatvorenia tejto zmluvy, vratane Gdajov
0 osobe opravnenej konat za Subdoddvatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu,
datum narodenia, je uvedeny v Prilohe €. 2.

Predavajuci je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit Kupujicemu zmenu a/alebo
doplnenie Subdodavatela pred plédnovanym pouZitim nového Subdoddavatela.

Predavajuci je povinny ozndmit Kupujicemu akukolvek zmenu udajov o Subdodavatefovi
uvedenom v Prilohe €. 2 tejto zmluvy, resp. zmenenom/ doplnenom podla bodu 7.3 zmluvy, a
to bezodkladne, najneskor vSak do 3 (troch) dni, odkedy k zmene udajov doslo.

Clanok 8
VLASTNICKE, LICENCNE A UZIVACIE PRAVO

Kupujuci nadobida licenéné prava k uZivaniu predmetu kapy riadnym dodanim, t. j.
podpisanim preberacieho protokolu podfa bodu 5.5 zmluvy.

Predavajuci je povinny poskytnut licencie tak, aby neboli zatazené inymi pravami tretich oséb,
ktoré by branili ich riadnemu pouZitiu objedndvatelom.
Clanok 9



9.1

9.2

$.3

10.1

10.2

UKONCENIE ZMLUVY

KaZzda zo zmluvnych stran je opravnend udétﬂpit‘ od tejto zmluvy v pripade, ak jej takéto pravo
vyplyva zo zdkona alebo tejto zmluvy, a to vyluéne z dévodov a za podmienok stanovenych
v prislusSnom zakone (napr. § 345 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. alebo § 19 zékona &. 343/2015
Z. z.) alebo vyslovne uvedenych nizsie v tomto &lanku zmiuvy.

Za podstatné poruSenie zmluvy zo strany Predavajlceho sa povaZzuje omeskanie s odovzdanim
predmetu kdpy o viac ako 15 (patnast) dni.

Zmluvu je moZné zrusit pisomnou dohodou zmluvnych strén.

Clanok 10
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi A OSOBNYCH UDAJOV

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat micanlivost o dévernych informaciach, o ktorych sa
dozvedeli od druhej zmluvnej strany pri plneni tejto zmluvy, resp. v rdmci samotného pinenia
predmetu tejto zmluvy. Ak nie je dalej v tejto zmluve ustanovené inak, za dévernu informdciu
sa povaZuje akykolvek udaj, podklad, poznatok, dokument alebo akakolvek ina informacia, bez
ohladu na formu jej zachytenia:

a. ktora sa tyka zmluvnej strany (informécie o jej cinnosti, 3truktdre, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finanéné, $tatistické a Uctovné informaécie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohfadavkach a zavazkoch, informécie o jeho technickom
a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace &tadie a spravy, podnikatelské
stratégie a plany, informdcie tykajlce sa predmetov chranenych pravom priemyselného
alebo iného dusSevného vlastnictva a vietky dalSie informacie o zmluvnej strane),

b. ktord bola poskytnuta zmluvnej strane alebo ziskand zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a G&innosti tejto zmluvy, pokial sa tyka jej predmetu a/alebo
obsahu,

C. ktora je vyslovne zmluvnou stranou oznacens ako »dovernd”“, ,confidential”, proprietary“
alebo inym obdobnym oznaéenim, a to od okamihu ozndmenia tejto skutocnosti druhej
zmluvnej strane,

d. pre ktoru je stanoveny vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a ucinnymi
v Slovenskej republike osobitny reZzim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankové
tajomstvo, telekomunikaéné tajomstvo, dafové tajomstvo, osobné (daje a utajované
skutocCnosti).

Dévernou informdciou nie je tato zmluva, informacie, ktoré sa bez porusenia tejto zmluvy stali
verejne znamymi, informécie ziskané opravnene inak, ako od druhej zmluvnej strany
a informdcie, ktoré je kupujuci povinny spristupnit alebo zverejnit podla zakona €. 211/2000 Z.
z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon
0 slobode informacii) v zneni neskoré&ich predpisov (dalej len ,,zdkon €. 211/2000 Z. z.") alebo
ineho pravneho predpisu platného a G¢inného na uzemi Slovenskej republiky.
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Predavajuci sa zavazuje, Ze v sulade s § 79 ods. 2 zdkona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (dalej len ,zakon €. 18/2018 Z. z.“) zaviaze
povinnostou mli¢anlivosti svojich zamestnancov a vietky osoby, ktoré sa pri plneni zavizkov
z tejto zmluvy méZu oboznamit alebo prist do styku s osobnymi Gdajmi. Splnenie povinnosti
vzmysle predchadzajucej vety je predavajuci povinny kupujiceho kedykolvek na vyzvu
preukazat.

Zmluvné strany sa zavadzuju uZivat doverné informacie druhej zmluvnej strany vyluéne na Géel,
na ktory im boli poskytnuté, odovzdané, spristupnené alebo akymkolvek inym spésobom
ziskane zmluvnymi stranami na zdklade tejto zmluvy. V pripade, Ze kupujici poskytne
predavajucemu dovernu informdciu v listinnej podobe, predévajlci je povinny ju bezodkladne
po pominuti Géelu jej drania vratit kupujucemu.

Zmluvne strany sa zavazuju, Ze doverné informéacie budd ochrafiovat najmenej s rovnakou
starostlivostou ako ochranuju viastné déverné informacie rovnakého druhu, vzdy vsak
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovietkym ich budu chranit pred
nahodnym alebo neopravnenym poskodenim a zni¢enim, ndhodou stratou, zmenou alebo
inym znehodnotenim, nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim,
pricom ak nie je vtejto Zmluve ustanovené inak, zavizuju sa, 7e bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany neposkytni, neodovzdaju, neoznamia alebo inym
sposobom nevyzradia, resp. nespristupnia déverné informécie druhej zmluvne; strany tretej
osobe.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze upovedomia druh( zmluvnu stranu o poruseni povinnosti
micanlivosti bez zbyto¢ného odkladu potom, ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

Povinnost zachovédvat mi¢anlivost sa nevztahuje na pripady, ak zmluvnej strane na zaklade
zakona alebo na zaklade rozhodnutia prisluiného organu vznikla povinnost spristupnit alebo
zverejnit dévernd informéciu druhej zmluvnej strany alebo jej ¢ast. O vzniku takejto povinnosti
sa budu zmluvné strany vzajomne informovat bez zbytoéného odkladu.

Ustanovenia jednotlivych bodov tohto ¢lanku zmluvy zostavaji platné a G¢inné aj po ukon&eni
tejto zmluvy.

Clanok 11
OZNAMOVANIE A KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Ak vtejto zmluve nie je ustanovené inak, akékolvek ozndmenia, sthlas, schvélenia alebo
rozhodnutia vyzadované alebo predpokladané podfa tejto zmluvy a/alebo dokumenty jedne;
zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane, musia byt vyhotovené pisomne
v slovenskom jazyku a podpisané prisluénou zmluvnou stranou, resp. oboma zmluvnymi
stranami, ak to vyplyva z kontextu danej pisomnosti, a doru¢ené druhej zmluvnej strane
formou doporulenej zdsielky, pripadne prostrednictvom kuriérskej sluzby, osobne alebo
elektronickou postou na nasledovné adresy:
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Kupujuci:

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Ralianska 71

813 11 Bratislava

Povereny zastupca:
Mgr. Dominika Slana, 02/888 91 568, dominika.slana@justice.sk
Sekcia informatiky a riadenia projektov

Preddavajlci:

Ustav Informatiky SAV, v.v.i.
Dubravska cesta 9

845 07 Bratislava

Povereny zastupca:
Ing. Milan Rusko, PhD., 02/5941 1129, milan.rusko@savba.sk
Veduci Oddelenia analyzy a syntézy reci

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méze poZadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazda komunikacia tykajuca sa platnosti alebo Gcinnosti zmluvy, jej zéniku & zmeny musi byt
pisomna a dorucovana vyhradne postou ako doporuéené zasielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost doru€ovana v suvislosti so zmluvou sa povaiuje za dorucend druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a. elektronickej poSty (e-mail) diiom, kedy zmluvnd strana, ktord prijala e-mail od
odosielajucej zmluvnej strany potvrdil jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajucej zmluvnej strane. Prijimajica zmluvna strana je povinna doruéit odosielajucej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu do 24 hodin, po uplynuti tejto lehoty sa bude
takyto email povaZovat za doruceny (ak bol doru¢ovany na e-mail uvedeny v bode 11.1
zmluvy, resp. zmeneny postupom podfa bodu 11.6 zmluvy);

b. posty, kuriérom alebo v pripade osobné doru¢ovania, doru¢enim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade dorufovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana
doporucene s dorucenkou preukazujicou dorucenie na adresu prislusnej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako postou, je mozné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase
dorucenia zdrZuje. Za defi dorufenia pisomnosti sa povaZuje aj defi, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie doruovanu pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
dna uloZenia zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorucovanej postou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom posty
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vyznacena poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval”, ,adresat je neznamy“ alebo ina
poznamka podobného vyznamu, ak sa suc¢asne takato poznamka zaklada na pravde.

Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v bode 11.1 zmluvy zodpovedaju za koordinaciu
a organizaCné zabezpecenie realizacie tejto zmluvy a méZu za zmluvnu stranu realizovat vietky
oznamenia, suhlasy, schvalenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podfa
tejto zmluvy, s vynimkou ukonov podla bodu 11.3 zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne pisomne oznamit akukolvek zmenu svojich
kontaktnych udajov uvedenych v bode 11.1 zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby
uzatvorenia dodatku ktejto zmluve. Pre zamedzenie pochybnosti zmluvné strany su
opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich poverenych zastupcov uvedenych bode 11.1
zmluvy, pricom tato zmena je uginna voci druhej zmluvnej strane ku driu, kedy jej bolo, resp.
ma sa za to, Ze jej bolo, doruené pisomné ozndmenie o zmene povereného zastupcu
podpisané Statutarnym organom dotknutej zmluvnej strany alebo nim preukazatelne
poverenou/ splnomocnenou osobou.

Clanok 12
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvu je moZné menit a dopifiat len na zéklade vzajomne; dohody oboch zmluvnych stran,
formou vzostupne o€islovanych pisomnych dodatkov, ktoré sa stant neoddelitefnou sucastou
tejto zmluvy.

Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji prislusnymi ustanoveniami
zakona €. 513/1991 Zb. a ostatnymi prislusnymi vieobecne zavdaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G&innost
drfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podfa § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplineni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak sa preukaZe, Ze niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho &ast) je neplatné alebo netcinné,
takato neplatnost alebo nedcinnost nema za nasledok neplatnost alebo neucinnost daldich
ustanoveni zmluvy (alebo zostavajlcej Casti dotknutého ustanovenia), alebo samotnej zmluvy,
pokial to nie je vylicené v zmysle prisluSnych pravnych predpisov. V takomto pripade sa
zmluvné strany zavazuju bez zbytocného odkladu nahradit takéto ustanovenie (jeho cast)
novym ustanovenim, ktoré sa o najviac pribliZi k Géelu neplatného alebo netéinného
ustanovenia (alebo jeho ¢asti), ktory v ¢ase uzavretia tejto zmluvy jej zmluvné strany sledovali.
Obdobne budu zmluvné strany postupovat aj v pripade, ak sa zisti, Ze niektoré z ustanoveni
tejto zmluvy je nevykonatelné.
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12.5  Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadné spory pri plneni tejto zmluvy budu riesit prednostne
vzajomnou dohodou. Ak neddjde k dohode o spornych otézkach, zmluvné strany sa bud riadit
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zikonnika v platnom zneni a ostatnymi stvisiacimi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenske; republike. Na rieSenie sporov
budu prisluiné sudy Slovenskej republiky.

126 Tato zmluva je vyhotovenav 6 (Siestich) rovnopisoch s platnostou originalu, 4 (3tyri) rovnopisy
pre Kupujuceho a 2 (dva) rovnopisy pre Predévajlceho.

12.7  Neoddelitelnt sucast tejto zmluvy tvoria tieto prilohy:

a) Priloha €. 1 —Technicka Specifikdcia predmetu kipy
b) Priloha €. 2 - Zoznam subdodavatelov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, a e bola uzatvorens po
vzajomnom podrobnom oboznidmeni sa s jej obsahom ako ur¢ity, vainy a zrozumitelny prejav
slobodnej véle zmluvnych strén bez akéhokolvek natlaku a nie za nevyhodnych podmienok pre

ktordkolvek zo zmluvnych stran, na znak &ho pripajaju opravneni zstupcovia zmluvnych stran svoje
vlastnoruéné podpisy.




